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Cultura-"

Gianluca Miraglia

A um aspecto da
obra de Fer-
nando Pessoa,
a faceta «poli-
ciaria», faceta
sem duvida

menor e de maneira alguma
comparavel a produgao poética
ou a ficcao do Livro do Desas-
sossego, que, embora ja tenha
sido abordado em artigos e li-
vros, continua a carecer de um
estudo exaustive'. Como ¢ sabi-
do, o interesse de Pessoa pela
literatura policial «nao foi ape-
nas transitorios, mas spode
considerar-se também uma do-
minante do seu espiritos*. E, de
facto, este interesse despertado
na adolescéncia inglesa de Dur-
ban, o poeta ndo o deixou de
alimentar apds o regresso a Por-
tuial, tanto que nao parece des-
cabido considera-lo, pelo facto
de ser perfeitamente inconcebi-
vel num homem de letras portu-
gués desse periodo, e nao sg,
como uma daguelas constantes
comportamentais e culturais es-
trangeiradas que, adquiridas na
sua vivéncia britanica, acompa-
nharam o poeta ao longo de
toda a sua vida lisboeta. Repare-
-Se, a esse respeito, no caso se-
melhante de outro grande escri-
tor do nosso século, Jorge Luis
Borges, cuja infancia sob o sig-
no da cultura inglesa relembra a
de Pessoa, também ele fervente
leitor e autor de narrativas poli-
ciais’. Os estudos sobre essa fa-
ceta pessoana, embora brilban-
tes e valiosos, nao dao plena luz

orque se baseiam numa reco-
ﬁ}a parcial de textos, facto ja
sublinhado por A. de Pina Coe-
tho em 1966,° e a abordam ou a
partir da obra global, conside-
rando-a implicitamente como
«um apenso debil a obra, ou a
partir do género policial (ou de
estudos teodricos sobre este) na
sua realidade principalmente
anglo-saxdnica, abstaindo-a da
situacao especifica portuguesa
deste tipo de narrativa na déca-
da de 30. A este respeito, o
caracter inédito das novelas
pessoanas nao deve fazer es-
quecer que foram escritas com

a manifesta intencao de as pu-’

blicar, e ndo como exercicios
de estilo para consumo proprio,
sob pena de negligenciar aspec-
tos fundamentais para a com-
Ereenséo, interpretacao, e tam-

ém avaliacao das mesmas. Em-
bora o estado actual da investi-
gacao nao consinta ainda uma
visao global e exaustiva, existem
todavia elementos, ja conheci-
dos, que podem permitir novas
achegas sobre esta faceta. Em
primeiro lugar, € evidente a
existéncia de, pelo menos, duas
fases na produgao policial pes-
soana, o que explica a aparente
contradicao entre a hesitagao
de Pessoa, em 1935, «se deve-
ria comegar por um livro de ver-
sos grande (...) ou se deveria
abrir com uma novela policia-
ria»," que ainda nao tinha com-
pletado, e uma frase das Perso-
nal Notes escritas aproximada-
mente em 1910, The decay of
the detective story has closed
for ever one door | had into
modern writing®.

E da primeira fase, que, co-
megada provavelmente no Glti-
mo ano da sua estada na Africa
do Sul se alastra até a data des-
tas Personal Notes, ha clara re-
feréncia em H. D, Jennings e em
B. Badiaa Baker’ Trata-se de
uma série de contos (leia-se
fragmentos) assinados pelo sub-
-heteronimo Horace James Fa-
ber, que apresentam como pro-
tagonista o ex-Sergeant Byng,
um detective «que se da ao in-
vulgar procedimento de distri-
buir os suspeitos por tipos para
encontrar a solucao do crime».*
Também no estudo de Maria
Leonor Machado de Sousa so-
bre a ficgao pessoana encontra-

Um interesse muito forte
pela literatura policial

-se uma referéncia a dois escri-
tos desta fase, nomeadamente
The Case of the Science Master
e The Case of the Quadratic
Equation, mas a autora, tendo
conhecimento unicamente dos
titulos, considera-os erronea-
mente como sugerides pelo
mistério cientifico a confirmar a
sua teoria segundo a qual «o
horror repugnante do inicio dei-
xou de interessar o artista cada
vez mais intelectual que se de-
senvolvia em Fernando Pessoa,
dando maior lugar ao valor do
raciocinio sobre crimes que nao
chegam a atentar contra as leis
naturais (...)»". Na realidade, tal
evolugao nao se verificou, sen-
do os contos de horror e os
policiais contemporaneos, e
tudo indica que Pessoa passava
com facilidade e profissiona-
lidade de um género ao outro.
A questao deve ser posta nou-
tros termos: porque € que o au-
tor esquece e deixa definitiva-
mente de lado um conto, prova-
velmente o Gnico, completo,
A Very Original Dipner, conto
de «horrors, enquanto continua
a escrever narrativa policial e
possivelmente recupera, em
1935, alguns dos textos deste
género escritos na adolescén-
cia? A resposta a esta pergunta
estd, verosimilmente, no facto
de enquanto o género policial
era ainda viavel e actual, a des-
peito da primitiva opinido de
Pessoa em 1910, a ficgao de
«Horrors, nos moldes dos con-
tos de Poe, estava ji definitiva-
mente ultrapassada.

Os textos desta primeira fase
foram redigidos em inglés, e €
dbvio que tal como para as pri-
meiras experiéncias poeéticas,
também para a prosa, nas suas
diferentes modalidades, tenha
sido o inglés a lingua preferida,
dado que «os modelos e exem-
plos lhes vinham da literatura
inglesa» ™, neste caso, tratava-
-se, entre outros, dos contos de
Poe e dos romances e novelas
de Conan Doyle, Arthur Morri-
son e Wilkie Collins, Por isso,
independentemente da inten-
¢ao do autor querer ou nao pu-
blicar estas narrativas (embora a
frase das Personal Notes pareca
indicar que este era o seu dese-
jo), é perfeitamente correcto,
neste caso, relaciona-las direc-
tamente com a literatura policial
anglo-saxénica da altura, a fim
de detectar as eventuais diferen-
Gas e inovacoes e coloca-las no
ambito da evolugao desta, dado
que Pessoa € nessa primeira
fase um autor de lingua inglesa,
totalmente alheio a ficcao por-
tuguesa, Tal coisa foi feita no
que diz respeito as novelas da
segunda fase, as do dr. Quares-
ma, por F. Luso Soares, gue lhes
reconhece um papel inovaor
por elas, na esteira da obra de
Chesterton, que «superou a ar-
bitrariedade psicologica» ',
aprofundarem a analise psicolo-
gica do criminoso com base na
criminologia. Segundo este es-
tudioso, alids, «a literatura poli-
cial deve (a Fernando Pessoa) a
marcagao de um cunho verda-
deiramente intelectualista»'’.
Esta primeira fase acaba, como
se assinalou, aproximadamente
em 1910 e a razao aduzida por
Pessoa, The decay of the detec-
tive Novel, pode-se sem divida
acrescentar aquela incapacida-
de de concluir os numerosos
projectos comecados, que ele
proprio reconhece como sua
caracteristica neste periodo: My
writings were none of them fi-
nished; new thoughts intruded
ever, extraordinary, inexcluda-
ble association of ideas bearing
infinity for term» ",

Jalio Pomar: acrilico com co-
lagem-1985

Pode considerar-se como se-
gunda fase, a falta de dados
mais completos, a do dltimo
ano, quando, segundo infor-
mam as cartas a Casais Montei-
ro de 13-1-1935 e de 20-1-
-1935, o poeta intentou escre-
ver pelo menos duas novelas,
como se depreende por uma
frase da segunda carta, «uma
novela policiaria (que estou es-
crevendo e nao € aquela a que
me referi na carta anterior)»',
Repare-se, todavia, que num
projecto de obras em portugués
datado de 12-1-1914, e que se
enconta reproduzido na Foto-
biografia organizada por Maria
Jose Lancastre, a pagina 151, ja
aparece o titulo «Quaresma, de-
cifrador», o que leva a crer que
ja nessa altura Pessoa projectou
uma série de novelas, e possi-
velmente esbocou alguns tre-
chos. De resto os textos recolhi-
dos por F. Luso Soares nao sao
datados e, portanto, permanece
aberta a hipotese de o escritor
recuperar em 1935 projectos e
textos ja antigos. As caracteristi-
cas salientes desta segunda fase,
que compreende os contos cujo
protagonista € o dr. Quaresma
como «O caso Vargass, «A ja-
nela estreita», «A carta magica»
etc..., sao sem duvida o use da
lingua portuguesa e a ambienta-

¢ao nacional das historias. A
abordagem desta segunda fase
tem de ser feita a partir da situa-
cao da literatura policial portu-
guesa na altura, porque ao con-
trario da anterior fase, aqui Pes-
soa & um autor portugués. Por
isso, permanecendo valida,
como é Obvio, a comparagao
com os classicos do género e a
insercao. das tentativas pessoa-
nas no ambito mais amplo da
evolugao deste, é imprescindi-
vel uma recolocagao no ambito
nacional. E evidente, pela im-
portancia dada a «detection»,
ao raciocinio, o avanco das no-
velas pessoanas em relacdo a
produgao nacional desse perio-
do ainda profundamente mar-
cada pelo modelo narrativo do
folhetim, com caracteristicas
como a prevaléncia da intriga, o
amontoar-se de acontecimentos
surpreendentes, a recuperacao
de elementos da literatura ne-
gra, e com a apresentagao da-
quele tipo de detectives, verda-
deiros super-homens, dotados
de excepcional perspicacia, es-
perteza, forga e habilidade nos
disfarces, tipicos da fase inter-
média entre o folhetim e o ro-
mance policial classico. A ideia
que se fazia na altura desse ge-
nero era, sem duvida, bem dife-
rente da de hoje e o confirma o

facto de trés novelas «policiais»,
de Reinaldo Ferreira, o Repdrter
X, terem sido reeditadas numa
colecgao de narrativas fantasti-
cas %, onde nao destoam de
modo nenhum, e nao ha divida
que a maior parte dos contos e
novelas deste autor, tido entao
como maximo expoente da fic-
cao policial, podem ser mais
acertadamente rotuladas de
«estranhas», de «fantastico ex-
plicado». O avango de Fernan-
do Pessoa deve-se ao seu co-
nhecimento da lingua inglesa
que lhe permitia estar em con-
tacto com uma literatura em
que a distingao entre «mystery
story, crime story» e «detective
story», distingao que em Portu-
gal se torna bem clara so a partir
da segunda metade da década
de 40, era corrente ja no princi-
pio do século. Alem disso os
autores portugueses como Rei-
naldo Ferreira, Mario Domin-
gues, Américo Faria etc..., fo-
ram profundamente influencia-
dos pela leitura juvenil das nu-
merosas contrafaccoes das
aventuras de Sherlock Holmes,
que a Tipografia Lusitana Edito-
ra publicava quinzenalmente
por volta de 1910, que, além de
substituir o dr. Watson pelo
mais atlético Harry Taxon, pou-
co tinham a ver com a estrutura

narrativa dos textos genuinos de

Conan Doyle.

Considerando esta segunda
fase como autenticamente por-
tuguesa, e vendo-a a luz da his-
toria deste género na sua espe-
cificidade nacional, torna-se im-
prescindivel a analise de todos
os fragmentos existentes das no-
velas por uma razio clara: é
notoria a dificuldade com que
este tipo de narrativa se defron-
ta para se afirmar, na sua quali-
dade de literatura de evasao, de
€onsumo, nos paises onde foi
importada. Com efeito, um ro-
mance policial, pelas suas ca-
racteristicas intrinsecas, acaba
sempre por dar uma imagem da
realidade social do lugar em
que se desenrola, facto que
pode dificultar o «pacto narrati-
VO, que permite a «suspension
of desbilief» e a participagao
completa e a problematica do
leitor, no momento em que essa
imagem choca com aquela que
os leitores tém do mesmo lugar,
provocando a critica de invero-
similhanca. Por essa razao, uma
leitura dos fragmentos ainda
inéditos poderia mostrar qual a
representagcao do Pais que
transparece destas novelas,
através, por exemplo, de even-
tuais referéncias a realidade so-
cial, do tipo de crimes apresen-
tados, da imagem dada da auto-
ridade oficial etc....

Essa lejtura, alias, podia tam-
bém permitir uma mais precisa
avaliagao dos dotes de narrador
do poeta.

£ um estudo a fazer, que ne-
cessita de uma ulterior investi-
gacao e de uma recolha de tex-
tos 0 mais ampla possivel, cujo
lema deveria ser: «Nao @ possi-
vel compreender-se aquilo que
se nao toma a sério (... € (...)
indispensavel tomarmos a sério,
criticamente, aquilo que Pessoa
assim tomava.»
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